B1.10.2 Le conditionnel passé : utilisation
De passévoorwaardelijke wijs: Gebruik

Le conditionnel passé wordt gebruikt om een handeling uit te drukken die in
het verleden niet heeft plaatsgevonden.

Type d'usage Exemple

J'aurais voulu passer plus de temps avec toi, mais j'ai été occupé. (k

Regret (Spijt
gret Gpij had graag meer tijd met je willen doorbrengen, maar ik had het druk.)

Hypothése non réalisée (Niet- Si nous avions été compatibles, on serait resté ensemble. (Als we
gerealiseerde hypothese) compatibel waren geweest, waren we samen gebleven.)

Tu aurais di m'inviter a sortir plus tot. (e had me eerder moeten vragen om

Reproche (Verwift
P (Verwij) uit te gaan.)

Hypothése non réalisée (Niet- Si tu n'avais pas rompu avec moi, nous serions allés au diner
gerealiseerde hypothese) ensemble. (Als je het niet met me had uitgemaakt, waren we samen gaan eten.)

1. Vertaal en kies het juiste antwoord

1. ) passer plus de temps avec toi hier, mais j'avais une réunion tard. (lk had graag
gisteren meer tijd met jou willen doorbrengen, maar ik had een late vergadering.)
a. aurais aimé b. avais aimé c. aiaimé d. aimerais

2. Si tu ne m'avais pas ghosté apres le premier rendez-vous, on ce week-end. (Als je
me na de eerste date niet had geghost, hadden we elkaar dit weekend weer gezien.)
a. seserait revus b. severrait C. s'estrevus d. seserait revu

3. Tu me dire que tu n'étais pas disponible, au lieu d'annuler au dernier moment.
(Je had me moeten zeggen dat je niet beschikbaar was, in plaats van op het laatste moment af te zeggen.)
a. aurais dd b. aurais du ¢ asdd d. avais di

4. Si on avait été vraiment compatibles, on en couple plus longtemps. (Als we echt
compatibel waren geweest, waren we langer bij elkaar gebleven.)
a. estresté b. serions restés C. serait restés d. serait resté

1. aurais aimé 2. se serait revus 3. aurais dd 4. serait restés

2. Herschrijf de zinnen (QR: Al+)

1. (J'aurais voulu) Je regrette de ne pas t'avoir appelé hier soir.

(Ik had je gisteravond willen bellen.)
2. (J'aurais pu) C'est dommage, je n‘ai pas pu venir a la réunion.

(Ik had naar de vergadering kunnen komen.)
3. (Tu aurais d0) Tu as oublié de m'envoyer le document avant 18 h.
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(le had me het document véér 18.00 uur moeten sturen.)
4. (Si(si + plus-que-parfait)) Nous n'avons pas réservé, donc nous n'avons pas eu de table.

(We zouden een tafel hebben gehad als we gereserveerd hadden.)
1. J'aurais voulu t'appeler hier soir. 2. J'aurais pu venir a la réunion. 3. Tu aurais di m'envoyer le document avant 18 h. 4.

Nous aurions eu une table si nous avions réserveé.

3. Corrigeer de fout
1. Sion avait réservé, on aurait un diner romantique.

Als we hadden gereserveerd, hadden we een romantisch diner gehad.
2. Tu as d0 m'inviter avant, on aurait eu le temps.

Je had me eerder moeten uitnodigen, dan hadden we tijd gehad.
1. Si on avait réservé, on aurait eu un diner romantique. 2. Tu aurais dd m'inviter avant, on aurait eu le temps.
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